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INAÜfiü3ACI(¡DEL F E R R O - C A R R I L D E VILANOFA, 

Jo també hi vaig ser convidat. 
La targeta DO 'm cabia à la butxaca. Semblaba aue 

-tothom m' ho babia de coueixe. Pèl carrer no salu
daba á uiugú. 

Lo dia í l í de Desembre que era ' I senyalat per la 
inauguració no arribaba may. 

Quinze dias avanls vaig encarregar á la dona que no 
's descuides de cridarme á tres auarls de vuyt del de-
mati perqué, segons i ' invitació, lo tren había de sortir 
de Barcelona á las vuit y vuit minuts (meridiano de 
Madrit). 

Vaig ferme treure las lacas del chaquet negre, vaig 
comprarme uns guants de dos botons al Siglo, perqué 
costan un ral ménos, y vaig quedar á deure un allre 
barret á ca'n Lostau 

Una vegada bèn equipat, vaig encendre la pipa per 
esperar que arribés lo dia 29. No pensaba en res mès. 
Si lm haguessen dat un empleo, I 'hauria renunciat. 
Sempre 'm palpaba la butxaca per convence'm de que 
no havia perdut la targeta, aquell trosset de carlulina 
tüiil bufó, que 'm donaba dret á ida y vuelta y cadira 
«•li una taula decinch cents cuberls. Sempre me 'u re-
eurdarc. Tenia'I número 40í. 

Al últim va arriba i dia. Eran dos quarts de vuit de! 
dematí . Exacta com un rellotje d ' arena, la dona va se 
' I meu despertador. Al passar balans de esperansas, 
que es lo primer que faig cada dematí quan me des
pertó, vaig trobarme agradablement impressionat ab la 
perspectiva del vialje á Vilanova. 

Tol empolainantme, per no perdre temps, vaig des
pedirme de la meva p a r í contraria, promelentli que 
no nr hi quedaría á dormir, que no aniria al ball y que 
no 'm miraría á cap dona guapa y ab una xicra de xo-
eolale al eos y las botas bèn respailadas, vaig sortir de 
casa tant satisfet com lo primer dia que vaig pogué 
anar sol à un ball de máscaras. 

Lo tranwia no 'm va oferir prou garantías de a r r i 
bar à temps y vaig fer I ' úllim sacrifici; me vaig gastar 
sis rals ab un colxe de plassa, 

Pèl camí no veya mes que geni en colxe que lambe 
bi anabá. 

L' estació donaba gust de veure. 
Eram quatre cents lots enguantáis y ab barret de 

copa. iQuin goig feyaml 
lüe dignes autoritats no 'n vulgan mèsl 
Allí váig coneixe á n ' en Gumá, al capitalista d1 

empresa, al geni industrial de Vilanova, al anfitrión del 
gran àpat de cinch cents cuberls. 

Eram lo boy millor de cada casa ydecadaper iód ieh . 
Fms hi bahía periodistas de Madrit. 

Una renglera de coixes de bona presencia no espe
raban sino que vingués la máquina, que á la cuenta 
allre feyna tenia, per trasportarnos à tots á la patria d' 
en Juandó y á la madrastra d' en Viclor Balaguer. 

L' hi dich madrastra perqué habenllo declarat Vi la
nova fill adoptiu, al cap de vall per en Balaguer es una 
segona mare. 

De promte sentim ¡ouuuuul com si udolés una bestia 
fiera. Nos tombém esporugils; era la máquina, la IgnO-
cenla máquina (]ue venía ab la pacifica intenció de 
conduhirnos á Vilanova. 

Cap á pendre puesto falta gent. Uns en lo colxe 
saló, allres en lo cotxe recibidor, alguns en los requar-
tets, y no pochs en los cel-oberls del tren, perqué no hi 
habla llocns per tothom, vam invadir lots los departa
ments y á un quart de déu sortiam del andén quatre 
cents y pico de homes mès aixerits que un pésol, con
fiáis en la pericia del conductor y ab la companyia del 
nostre bisbe, que formaba part dels expedicionaris y 
que no era petita garantia del èxit de la expedició, j a 
nue no s' ha sentit á dir may, que en los innumerables 
desoarrilaments que registran los trens, hi hagi pres 
mal cap bisbe. 

bus cotxes no son cómodos per un viatje llarch; pero 
son del Eslals-UníU y leñen molt bon mohimenl. 

La máquina lot xano, xano, y á pas de tranwia 
anabá fent lo sèu fel. 

A cada estació parada, pero no fonda; discurs d'au
toritats secundarias, fuerzas del ejército, (dos ò tres 
civils á cada poble) fraternizando con el pueblo, mès 
petardos que á Madrit cuan va pujar en Sagasta y de 
noyas macas, demanin [Eyl segons me van dir, perqué 
j o ñ o me las miraba. ¡No fos cas que la dona llegís 
aquest article) 

Lo trànsit ha de ser moll pinloresch. Jo no me 'n 
vaig poder fer cárrech. perqué com la major part del 
camí que es un túnel continuo la vàrem passar á las 
foscas, perqué Ms llums del colxe eran apagats, al sor
tir dels túnels 1' enlluhernamehl no 'ns deixaba veurer 
lo paisalje. 

Desprès de benehit lo tren pèl clero parroquial con
fabulat ab lo bisbe, la comitiva 's va dirigir à la Igle
sia, ahont à las dugas bèn locadas, se va cantar un 
Te-Deum baslanl solemne y en 'ben acabat, |o senyor 
bisbe va pronunciar un discurs que jo no puch apre
ciar, perqué ánles de que lo disparés, es dir; aixís que 
va posar )a llengua al punt de dalt, vaig sortir de I ' 
iglesia; lo cos no 'm demanaba sermó y eslant en dejú, 
tenia molta po de que no se m' assentes bè. 

(Sí conl tnuará) . 
BOKAVGMUIU GjimL. 

L A D A R R E R A VIUDA " i 

Creuhen alguns que no hi ha viudas joves, sino so
bre 1' escenari dels teatros ò bè en las planas de las no
velas: aquesta opinió es inexacl*. Es mès: sl no hi ha
gués viudas joves seria necessari inventarlas. 

('i Arreglo de un preciósarllc'e de Aurelia Scholl, publicat en 
L* Kvenemenl de Pans, 

Pero en ppoba de^ue n', hi ha, jo 'Is esipllcaré on fet 
que vá succehir fá fiosa dé Iresinçsos, á dos passos d1 
aquí, eh..una petita torre de Sant. Gervasi: sí,.eh una 
torreta cotrí una Cí(sa de pçssébre; peró Iota blança, y 
rodejada, de un; bosquet de lilas y d' abacias. 

La mestressa de là torre 's deya Lluïsa y ' I sant sa
grament del matrimoni I ' hi havia valgut una fortuna. 
Tenia 24 anys y un gçsset blfinch y rissat que no pen
java mès que un lerrósset de sucre al dema'i y un altre 
lerrossel de sucre al vçspro. , Lo gosset se deya Galan. 

Y si are algun indiscret me pregunta perqué era viuda 
la hermosa Lluisa, I ' h i haiuc de respondre que n ' era, 
senzillament, perquè se r ui havja mort lo marit. 

* 
i • 

Era^à mitj-dia. Lluisa trascava pèl jardí, seguint los 
caminals, donant lo tom als arbres, deleninise dé tabt 
en tant á olorar alguna flor acabada de obrir. Lo Galan 
l - hi corria al darrera lot burdant y mossegantli la bala 
de musselina blava, arrapanlse ab las polas de davant. 

En aquesta situació entra en Ricardo, per la porta 
del jardí; ella, corrent de púntelas, s' amaga darrera 
un laronjer; pero ' I jove se n ' adona, hi corra y 1' hi 
eslampa un petó al bell mitj del front. 

—¡Iticardol.. . [Cuidadol... diu ella formalisanlse. 
i A ixo es massa atrevimentl 

¡Qu' hermosa q r eral ¡Qué bé I ' hi esqueya I ' eslat 
de viudal Una soltera sent una paraula y 's ruborisa; 
pero una viuda... Quan á una viuda se 1'hi parla de 
amor, demostra que lè ' I dret de senlirho lot, y de no 
esgarrifarse per res. Es un joch que 'n sab la prima. 

Aixis es que desprès de la última frasse, và riure tot 
seguii y lio sols yá riure, sino que vá apoyarse sobre 
'T oras de 'n Ricardo. Lo Galan se mirava a p ' aquest 
com si'n^tingues gelosia. 

' ï Ipn'iá r ahó 'Lppbre gqssel: al veure 'Is de aquell 
modo, no hi havia mès: casament convingui. 

Y no obslaal si éll tenia qna falta, ella 'n tenia un ' 
altra,:Ricardo era gelós; Lluisa coqueta. 

—Lluisa, deya éll, ¿sabs que m ' estás desesperant? 
Tú bèd ius que,m' eslimas; pero ¿cóm vols que ' l cre
gui, veyente fer la rialleta á tothom? |Ah! quan te con-
lemplo en las reunions tant viva, tant enjogassada, 
tant esbojarrada, entre un circuí de aduladors, no 
puch expresarle la pena que senlo. 

,-riQué vols ferhi si fmch aquest natural lanl alegre! 
iQuó Voldrias que fés ab los que 'm rodejan? 

—¡Ahí ¡Ets bèn coqueta, tant mateix! La téva risilla 
' m desespera. Perqiie quan rius, y liras lo cap, endar
rera, y ensenyas lo naixement del coll y obras la bo
queta bo fas per ensenyar la» denls 

-r¿Y donchsqué linch de fer per agradarle? dema
na 'm qualsevol cosa, demana 'm lot lo que yulgas, 
menos que no riga. 

—-Un dia vás oírme que per mí donarías fins I ' exis-
lem:i:i: ab molt menoá me conlenlo. 

. r -Diga». 

a j a 

• 

i 



L A E S Q U E L L A D E L A T O R R A T X A . 

— M ' has de fè '1 sacrifici de una denl. 
—¿D' una denl? Aixó es una barbarie. 
—Una denl no mès, la mès petila... Y desprès d' aixó 

ja pols riure lanlcom vulgas. 
—Pero, llavors me trobaràs lletja, no m' eslimarás. . . 

com si ho vejés. 
—Lluïsa: si vols assegurar la méva felicilat, fes 

aquesl sacrifici. 
• 

Lluisa vá locar lo limbre, y després de rebre la cam
brera las sèvas ordres, sorli, lornanl al cap de una hora, 
seguida de un senyor lot vestit de negre, portant un 
estuig sola del bras. 

Lluisa se ' n vá ab éll al locador: lo Galán segueix ab 
la qua baixa, y al cap de un instant ella torna á sorlir 
vergonyosa y humillada y ab los llabis tancats. Entrega 
al sèu promes una déntela blanca com un grá de néu, 
y al veure que Ricardo I ' ompla de petons, ella s' es
capa y 's lanca dintre del quarto. 

¿Qué vá fer Ricardo ab aquella dent? La féu montar 
en un medalló, penjànlsela religiosament al coll , com 
una reliquia. 

! # 

Desde aquell dia la pobre Lluisa 's lorná trista, 
Irisla, trista. Tot just brillava en sos llabis una sonrisa 
com raig de sol en dia de pluja. No assistia á cap reu
nió y s; estava en un recó Iota seria y ab la boca lan-
cada sempre. Ricardo la trobava desconeguda. 

—;Cóm envelleix! deyan sos coneguts al véurela. 
\ Ricardo sentia escolarse '1 sèu amor gola á gota, 

anyorant llavors aquella antigua sonrisa. 
V també éll eslava trist, trist, trist, y com mèsesfor-

sos feya per eslimarla, mès bè comprenia que aquella 
antigua passió anava fonentse. 

« 

Un dia entra á casa de Lluïsa tot decidit y deses
perat. 

—¡Lluisa! exclama tirantse als sèus péus. Digas 
¿m' estimas encara' 

—Ay, ay... Are y sempre. 
—¿vols probarme la sinceritat de las lèvas páranlas? 
—Qué. ¿Un altre capritxo? ¿Yoldrías que fés arran

carme un1 altra denl? 
—No, al revés, vull que le 'n posis una de postissa 

en lo lloch de la que vas arrancarte 1' altre dia. 
—iVaya p a s veleilats! respongué Lluisa plorant. Ja 

l ' ho vaig dir que no m' estiraarias. ¡Y desprès encare 
diréu que nosaltres las donas som moll capritxosas!... 

—jLluisa, V ho suplico! Si, y malehelxo la méva ce
guera, la méva bestiesa... Perdona'm, y feste posar la 
dent. 

—¿Eslás arrepenlit de lo que vás exigirme? 
—Desesperat. 
—iConeixes que vás fer una tontería? 
—Y lal . 
—¿Y voldrias que l ' hagués desobehit? 
—|Oh, ab tota I ' ánimal 
Lluisa no vá poder aguantar mès, y esclatant ab una 

gran rialla, 1' h i mostrà la dentadura, complerta, 
olanca y hermosa com la de un serafi. 

Ricardo eslava aturdil. 
—¿Y donchs la dent que vás donarme y que jo he 

convcrlit en una reliquia? 
Lluisa tenia al Galán á la falda, y badanlli la boca 

vá respondre: 
—Mira, aquesl vá ser la victima. 
— | A h ! respongué en Híeardo. ¿Nó ho deyajo? Tú 
i m ' eslimas ni m' has estimat may en ta vida. 

A. DEL F. 
no 

UN COP D' U L L ALS T E A T R O S . 

Los que asisteixen á las funcions de tols los teatros, 
menjan encare ' I gall de Nadal Aquells espectacles 
posats expressament pera distreure als forasters duran 
encare, lo qual demostra, ó bè que 'Is forasters no se 
n ' han anal, ó bé que 'Is empressaris lenen buits los 
rebosts, y agoladas las municions. 

Lo Liceo segueix lancal. 
Y '1 dipósil de 20,000 pessetas que vá quedarse la 

Junta es de creure que també segueix lancal hermèti
cament, dintre de la caixa dels propietaris. 

L ' altre dia á la porta hi vaig veure á un moro que 
bi havia exlés la sòva parada: venia boquillas y ba-
bulxas. No hi falla més sino que s' acabin de ocupar 
los dos pórtichs restants, al un s' hi podrían vendre 
bolados, y al altre micos. 

.-. Principal: lo de sempre. Comedias y pessas, 
desempenyadas ab correcció y ab finura. Al' final de 
las funcions la Clorinda. 

A copia de veure aquest ball, al últim no he pogut 
ménos de lixarme en un detall, al final del primer 
quadro, y es; quan lo ballarí, per deixar dit que Irada 
de matarse, 's Ireu una carterela y un llápis, mulla la 
punta y deixa escrit lo recado. 

No sé pas. á quina época passa 1' acció del ball; 
pero en aquell temps en que 'ls reys do las cartas pre-
nian forma humana, tinch los mòos motius pera duptar 
Je que hi pogués baver carteras y llapiceros. Llavors, 

las cartas per aquesl estil s' escribían con sangre de 
las venas y la punía de un puña l . • 

Y á propòsit del Principal. ¿Saben que I ' empressari 
es un galán xicol? Figúrinse que á la nit intermedia I 
enlre I ' últim dia del any 1881 y ' I primer dia del any | 
1882, vá obsequiar à la companyia, á la p r e m p s a y á 
alguns amichs, ab un àpa lde ca ' I Ampie. 

Sr. Brugada: que per molts anys puga fer semblante I 
obras. 

.-. Al Circo res de particular. 
En cambi á Romea si: la secció catalana de aquell 

teatro ha estrenat la producció del Sr. Feliu y Codina 
(D. Joseph), titulada: Lo mas perdut. 

La primera impresió que m' ha produhit aquesta 
obra es favorable, sobre tot per lo que respecta ais dos 
actes primers. En quan á 1' últim acte,... 

Pero no adelanlém impresions: lal vegada m 'equ i 
voqui, y ab permis de vostès, que com sempre serán 
amables, me pendré de lempsfins á la senmana en
trant, á f i d: exposar lo mèu parer clá y calalá. 

Per lo tant,... hasta la vista. 
N. N. N. 

L ' E N D EMA DELS R E Y S . 

iO.uè tal noy? ¿cóm va la cosa? 
diu lo pare al bordegfl»: 
¿t- han fel bon regalo "Is Reysï 
—No massa, respon P infant 
ensenyant una panera: 
miii tqu(. à Is vista eslil; 
un trist ISligo y un sabre: 
veji si 's pot demanar 
un regalo mès magricias. 
—No. vaja, oo 'n pols dirmal. 
—i,C6m s entent? Jo me n recordo 
de que tots los altres anys 
sempre in portavan cóselas 
més bonicas: I' any passat 
me van du un timbal v un casco, 
I1 allre un cotxe y uo caball, 
1' altre...- vaja, casi sempre 
s' han portal molt mes en gran 
que no pas ara, que sembla 
que no tinguin res perdar. 

—¡Ay biiylel! exclama 'I pare. 
miranllo d un modo eatrany; 
al mon lot passa de moda 
y 'Is Reys poch á poch se 'n van. 
Avans duyan mellas cosas, 
ara ja no va tant gras; 
com més anys vajan passantne 
ménos cosas porta'én, 
fins que al últim vindrà un dia 
que 1 deixarán oividal, 
y dels Roys y i s seus regalos 
no ' i i sentir/is més parlar. 

— ¡Bó' diu lo nen cnlre llágrimas; 
¡Si que estaré ben posat! 
Si Is Reys. me deixan. Ilavoras, 
¿cóm ho faré per jugar? 
—.Oh! murmura enlre si '1 pare. 
|U> qu1 es sé ignocenll No sab 
que i s Reys no son més que uns mitos 
y que, sen.«e élls. pot gosar 
de lo mateix que gosa ara. 
¡Oh ignerancia virginal! 
¡quánls absurdos alimentas 
que i loiiips te de desterrar! 

C. GraiÁ. 

L A MONEDA D E L ' HISTORIA. 

ANÉCDOTAS D' HOMES CÉLEBRES. 

Un periódich de Paris dona una anécdota retrospec
tiva sobre Viollet-le-Duc que vá m o r i r í a poch, senl 
conceller municipal republicà, desprès de haver sigut 
un dels familiars mès intims de la cort de Napoleón I I I . 

La Cort se trobava à Com piegne, y una mise juga
va á un joch de saló que consistia en improvisar re-
pentinament una resposta, á una pregunta Irela per 
sorl enlre molla» allras. 

L ' Emperador tregüé la següent: 
—¿Cóm s' ha de fer pera disliugir la mentida de la 

veritat? 
—Fenllas passar tolas dos per la mateixa porta, res

pongué Napoleón I I I ; la mentida passarà davant. 
¡Rara coincidencial En aquell mateix moment en

trava Viollel le Duc, precedint al melje de Cámara . 

Ab lo títol de Recordi del la vila i n t ima de Bnrico 
Heine ha publicat un llibre la princesa de la Roca, ne
boda del célebre poeta. 

En ell s' hi troba aquesta anécdota. 
Una princesa de Baviera, lenia curiositat de coneixe 

al cèlebre escriptor y en certa ocasió vá convidarlo á 
pendre cafe ab ella." 

—Senyora, respongué Heine: agraheixo moltissim I ' 
honor que 's digna ferme V. A. K,, pero crech del cas 
advertirli que jo no acostumo á pendre café sino allà 
maleix hont menjo. 

Contan que Napoleón I al rebre un día una cari» 
del seu sogre. I ' emperador d ' Austria va exclamar en 
un rapio d-indignació: 

—1 Valent granuja! 
La emperalris estava present, y no entenent bè i 

francés, preguntà al Canciller qué volia dir granuja. Lo 
preguntat respongué: 

—Granuja es com si diguessem gran home, gran po. 
l i l ich, home aguí , llest, espavilat. 

Un dia, ausent I ' emperador, la sèva esposa presidia 
'1 consell de ministres, y havent demostrat lo Canciller 
las sèvas habilitats polilicas, I ' emperalris v i di r l i : 

—Eslich molt conlenta de vos; sou lo primer gra
nuja de Fransa. 

Dimars passat, gran dinar per l ' inaugurac ió de una 
idea, que aviat será un' obra, y una obra bona. 

Se Irada del ferro-carril de Montserrat, es á dlrde 
un ferro-carril de nou sistema, que aixis com los 
demés ván á péu plá, aquesl s' enfilará montanva 
amunt com los caragols, pero depressacom un'aguiía. 

Res, un nou invent de un alemany, que com lots los 
paisans de 'n Bismarck. déu ser de la péll del dimoni. 

Ja era hora de que ab lo grinyol del orga s' hi ba-
rrejés lo xiulet de la locomotora, y ab los núvols de 
incens, lo fum del vapor. 

Los brindis ván ser eloqüents y entussiaslas. Calcu
lin que presidía la taula loZo Iroondor del Montserrat, 
qu' en aquesta ocasió ha trobat la presidencia del 
Concell de Adminislració. de lo que no podém menos 
que alegrárnose n. Francament, mès val ell, que un 
frare. 

Vá brindarse perqué dalt del Montserrat s' hi edifi
qués un palacio per los inválilsdel Ireball. 

Vá brindarse perqué aquell santuari que conta lanls 
anys de servey, tinga sisquera ' I mateix confort que 
'1 de Lourdes que 'n etnaU ménos. 

Y fins vá haberhi qui \ á fer vols perqué la locomo
tora no 's quedi davant del monaallr, sino ano puji 
dalt de Sant Jeroni, perqué puga dirse:—La religió vá 
quedarse à milja montanya; pero la ciencia escala i 
cim mès all . 

• » 
Y are no duplin ni un momcnl de que lots aquests 

desitjós han de cumplirse: hi ha los estudis fets, los 
capitals á punt y 1'autorisació de las Córls en Iota 
regla. 

Pelegrins y pelegrinas: are si que podréu pujar des
caíaos ía monlanya. 

S' enlen: dintre dels wagons. 
Y á 1' hivern vos hi posarán caloi'iferos. 

Un projecte important. 
Se Irada do acabar las obras de la Sou fenl la fai

xada; pero ningú diu res d' aquella pesseta que per 
cada casament cobra aquell passamaner del carrer de 
laCorribia 

—¡Las pesselas del passamaner! deya un tranquil. 
Qui sap aboni paran: tolas s" han gastat. 

— ¿ \ en qué poden haversc gaslal? 
—En fer borlas. 

* * * 
Los diners per fer la faixada sortirán d' on altre 

puesto. 
Tol ho tenen estudiat: aquests diners sortiran dels 

claustros. 
¿No saben vostès que aquells claustros son una 

mina que bèn explotada pot produhir resultats mara-
vellosos? 

Si senyors: hi ha à Barcelona homes vanidosos que 
tenen ccrla aprensió, ct 'ii escrúpul en ser enlerrats en 
lo cementiri entre ' I resto del popnlatzo. 

Ab lal que 'Is tregan d' allí v 'ls coloquio á las 
capellas dels claustres de la Catedral, quan arribi 1' 
hora de fft '1 v ialje. son ca passos de fer una deixa 
considerable. 

Pero bèn mirat, resulla que las citadas capellas 
ja están tolas ocupadas, per sants de fusta, quadros y 
allres objectes piadosos. 

Hi ha altars de totas las edals, formas, condicions y 
maneras. 

Y 'ls sants y 'Is altars preefa jo que leñen un dret 
preferent sobre 'Is ossos dels richs. 

¿No ho creuhen aixis vostés? 

Donchs s'equivocan. * * 
Los sants lenen de mudante casa, y alguns n ' 1" 

haurá que anirán á parar al quarto dels mals endres-
sos, per fer lloch á un banquer, ó á algun capitalista, 
d' aquells de qui diu l ' Evangeli: 

—Es mès fàcil qu' cnlri un camell per lo foral M 
una agulla de cusi, que no pas un rich per la porta 
del cel. 

• « 



LA E S Q U E L L A D E L A T O R R A T X A . 

Ells no entrarán per la porla de! cel; pero á las 
capellas de la catedral, ¡ohl d' aixó no 'n duplin. 
iCóm queja casi hi sonl 

Lo clero es aixis: tal com sona, y la gran qüestió 
es que son] com una dobleta de cinch duros que no 
siga lalsa. 

Jo crech que fins son capassos de canonisar á n ' en 
Rolschild y à n ' en Girona. 

Ja veuhen qu' hem fel obras á la faixada. 
Jasesab: en tractantse de fer milloras en benefici 

del públich que 'ns favorcix no dihém may que no. 
Podrém anar al hospici; pero hi anirém en colxe. 

Una senyora moll aficionada à la poesia vá casarse 
ab un ¡Ove que may havia logral fer altra cosa que 
rudolins y encare dolents. 

Un dia van preguntarli: 
—Diga, senyora ¿quins son los poetas que 1' hi agra

dan mes? 
—Virgi l i , Homero, Calderón de la Barca.... y ' I mea 

Quimet. 

¡Quina publicació més admirable es la que han i m 
près are últimament los Srs. Montaner y Simonl 

¿No V han vista? Donchs entrin á la botiga de 'n 
López y 'ls ensenyarán la mostra, y parteixin del pr in
cipi de que si no s' hi siiscriuhen, ó no tenen gust ó no 
tenen la pesseta que val cadasenmana. 

Per una pesseta no més los hi passarán quatre en
tregas de quatre obra* distintas admirablement impre
sas é ilustradas: ¡Y quinas obras! I.a llegenda del Cid, 
de Zorrilla: una Hisloiia complerta de Alemania: nns 
vialjes per Europa: y un magnifich estudi aslronómich 
de 'n Villa mil . 

Es dir: lo temps antfeb, lo temps actual, lo ce!, y lo 
qu ' e*tà mès amunl encare: la bona poesia. 

Entre antiguas amigas de colegi: 
—¿Escer l que ' l casas Elvirela? ¡Ay Senvor! Sembla 

impossiblel Y aixó que semblava que quedant viuda, 
no tenias consol. 

—Qué vols que ' l diga, noyal L ' ocasió, las circuns
tancias... y ademés lo meu promès es diputat. 

—Y ¿qué le que veure? 
—¡Con, que lè que veure! ¿No 't recordas que 

meu pobre difunt vá passarse la vida somiant que '1 
elegissen? Es una especie de satisfacció que l ' hi dono. 

Y com si aixó no bastés rebran per la mateixa 
pesseta una magnifica ilustració artística plena de 
admirables grabáis y de admirables treballs literaris. 

En lo primer número hi ha un dibuix de 'n Fortuny 
y un altre de 'n Fabrés; y entre las firmas s' hi liegei-
Xfn las de Castelar, Echegaray, Selgasy Alarcón. 

Finalment corona ' I reparto, una gran lámina al 
boix. deguda als millors mestres antiebs y moderns. 

Si ab tol aixó 'ls suscriplors no 'n teñen prou, no 
ser i jo qui 'm posi à editar. 

Sembla que á Fransa al últim serà aprobada la lley 
establint lo divorci. 

-Cap á Fransa falta gent, deya un amich mdu: allá 
tn' anirò á casar. 

—Ay, ay ¿perqué? 
- R é s , noy: pèl gust de divorciarme. 

Un extrem (entreteniment de mod^), 
L1 extrem pèl tronera: ¿Saben quin es? 
Empenyarse la capa de i ' amistat. 

Tols los anys, per la tardor, aixis que ' I temps re
fresca una mica, lo Sr. Jordi, que á pesar deis séus xei-
xanla anys se manté solter, surt ab la mateixa música. 

—¡Ay Senyor! Al Hit m' hi glasso. Ja se vé , soch 
tanl fredolich, y ademòs los anys hi son. No hi ha més 
reniey, fel y fet hauré de pendre estat, 

Al cap de una senmana: 
—Y be, Sr. Jordi ,! ' bi preguntan, ¿queja s' ha casal? 
—Cá, no.senyor: ho he pensat millor, y mal per mal 

hi comprat una bona flassada. 

Una criada deixa als séus amos de cop y volta, 
plantanllos en sech. 

La mestressa 's queixa amargament. 
—Ay, ay, fá la minyona ¿Qué per ventura l ' hi décb 

alguna cosa? 
—Me sembla que podías prevenirnos ab alguns días 

d' anlicipació. 
—Si, vaja, m'agrada: ¿pero que no véu voslé ma

teixa que no podia ferho sense tenir un' altre amo? 

LO PÍTJOa MAL. 

No es per mi lo mal pitjó 
lo no a tu per fer tabola 
ser «rabal de la verola 
ni tenir lo sarampió. 

Ni 'I tenir mal de oaixal, 
quatr.' ulls de poli á un sol dit, 
migranya, fel sobre-eixit, 
ò un derrame cerebral. 

Ve d' aníi per forsa á missa, 
no tenir gota do gana, 
jeure tola una semana 
per causa d' una pallissa. 

I • eslarne ma'altd amor, 
(que '« per ml una ximpleria), 
agafà una piilmonfa, 
ó patir de mal de cor. 

Cap d' eixos es lo m í s gran; 
lo quo linch cmn ,'i piljor, 
es, qu' un trist trevalliidor 
pateixi ,, do /" os Herirán. 

KKANCESCB COLL. 

Un pare fá reflexions al sèu fill, queixantse de que 
tinga la mà tant foradada. 

—Com bi ba mon. si t' entench que 'm pelin. Quan 
lot lo quejo tinch siga acabat, escolta: ¿de qué farem 
mánigas? 

—Ja ho veig, pare, ja bo veig. 
—¡Quina diferencia ab la joventut d' are, vist la 

del meu temps. Mira, jo vaig venir a Barcelona.... 
—Ab esclops; ja nr bo ba contat mès de cent ve

gadas. 
—No portant dintre de la butxaca.. . 
—Ja ho sé, dugas pessttas columnarias, m' ho ha 

dit y redil cent mil cops. 
—Doncbs are ' t diré una cosa que no le 1' havia 

dit ma): totas dugas pesselas columnarias eran falsas. 

Fenlun empalronament. 
L ' empleat: 
—¿Vol fer [' obsequi de manifestar quina es la séva 

professió? 
—Home públich. 
—¿Y la seva senyora? 

Un jóve entra en un basar ab I ' intenció de com
prarse una capa. 

Se'n proba algunas sense que cap salisfassi 'ls 
séus desitjós: per últim í1 amo del establiment n ' h i 
coloca una sobre las espatllas dibentli: 

—Aquesta I ' hi cau perfectament. 
Lo comprador se posa davant del mirall, dihent: 
—Es que voldria una capa que no 'm prives per 

corre. 
—Donchs aquesta. 
—A veure. 
Y ' I mlnyó, de un brinco, surt al carrer deixanl al 

pobre sastre ab dos pams de boca oberta. 

Un compte que vá presentar un lampista: 
Per haver tractat d- adobar un aparato. . 6 pesselas. 
Per haver tractat de mudar los melxe-

ros 6 J> 
Per haver rompent 1' aparato 20 » 
Per haverlo recompost 20 » 

52 pesselas. 

Mirin quins gendres corren avuy en día. 
A un d- ells P hi preguntavan qué tal í' hi anava ab 

la sogra, á lo que vá respondre: 
—N- eslich contenlissim. 
- H o m e , ho celebro: m' havian dit que tenia un 

geni iiiaguuiilable. 
—Si bé 1* bi tenia; pero fados dias que l ' havém 

enterrada. 

Una senyora viva de genil: 
—Avuy á casa bém tingui saragala. 
—¿Y doncbs? I ' hi pregunta una amiga. 
—Cà, una tonteria de res: m' hi cremat y al méu 

Gustavo 1' hi he l iral un candelero entre cap y coll; 
pero com que no bi veya de rabia, desprès I" hi he 
tirat un reliolje. 

—Aprela! 
—Després hi he agafat 1' altra candelero y. . . . 
— L ' hi has tirat també? 
—No; ' I murri s; ba menjat la partida, colocantse 

dava l l per davant del mirall del tocador... y franca
ment, m' be detingut per por de trencarlo. 

XARADAS. 

Aquest mall al Hospila 1 
lersa quarta m' bi quedat 
de haver vist á Pep lolal 
ünich amich apreciat 
iAhl Al saberhc la Pilar 
que tanta hu-dos P hi tenía 
de segur queans de mílj día 
será dus-lres de pesar. 

11. 
AGOILBTA. 

—¿No V hi ha calmat dos-hu-dns 
á la Toí. seniora Agnés? 
—No: pero lo metje Ambres 
ha dit qne oo será res. 

DK TAPÉ Y F PB T. 

ANAGRAMA. 

Dn dia de molta lot 
entre un lolal vaig trobí 
molt total y me I comprí 
un de lot molt bon xicot. 

Ar.uiiïTA. 

COVÍR1NACIÒ NUMÉRICA. 

Omplir los piehs ab números que horisontal, vertical y 
diagonalmenl dungan la suma de 28 

Ex- BOLEA »•? 4. 

T R E N C A - C L O S C A S . 

Sirena. 
Ablasl le lras d'aquesta paraula formar una sustancia 

inflamable que produheixen ceris arbres. 
J. IRSAS. 

LOGOGRIFO NUMÉRICH. 

1 2 3 4 5 6 7 S - L o que son los que'Isagrada'I dols, 
3 4 8 6 7 4 2—Lo que hi ha á Espanya. 

8 6 3 4 1 2—Lo que ha sigut tota planta. 
2 5 4 3 2—Lo que tots tenim. 
• 5 4 5 2—Joguina de nena. 

1 2 3—Fenómeno almosférich. 

T E R S D E P A R A U L A S . '" 

Horisonta! y vvrticalment: Primera ratlla: rna planta 
segona ratlla: lo que tenen las casas de pagès; tercera 
ratlla: nom de persona. 

NICOT DE PALLA, 
GEROGLIFICO. 

D. Maií? G 
S O N 

C C C C C O 
TONI GHCB. 

A LO INSERTAT EN L' ÚLTIM NÚMERO. 

1. XABADA l. '—Es-ca-ro-la. 
2. IUKM l . '—Pis-to-la. 
3. Smovmh.—Cústa . 
4. CO.NVBBSA .—Taí/erna. 
5. TKEXCXCLOSCLS.—Argentina-Paraguay. 
6. LoGooitiKO.—A'aííWe. 
7. ROMBO.-- C 

C A 
C A P 

C A N A 
C A LL A O 

A fí A S 
P A P 

A S 
O 

8. GEBOCLÍFIGII.—faí/a casa es un mcn. 

Barcelona. Imp. de Lluís Taiso, Arch del Te«tro, t l y v . 



DIADA D E L S R E Y S . — A L BALCÓ DE CA LA CIUTAT. 

i 

Diubeu que 'ls reys ne venen 
Diu que 'ls reys se 'n van, 
Diuhen que portan cosas 
Als nens que fan bondat. 

Las cosas que al nen maco 
De casa la Ciutat 
L* hi han dut dintre las botas 
A qui las trobarán. 


